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(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.

        RNI  No. MAHBIL /2009/37831

(1)

¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--129--1

¨É½þºÉÚ±É ́ É ́ ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2022
+Énäù¶É

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÖpùÉÆEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É.

Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉÖpùÉÆEò-2022/|É.Gò.78/B¨É-1(vÉÉä®úhÉ).------ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¨ÉÖpùÉÆEò +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 1958 (1958 SÉÉ 60) (ªÉÉiÉ ªÉÉ{ÉÖfäø VªÉÉSÉÉ ÊxÉnæù¶É,
“  =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É ” +ºÉÉ Eäò±ÉÉ +É½äþ) ªÉÉSªÉÉ  Eò±É¨É 9 SªÉÉ  JÉÆb÷ (+) uùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eäò±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ +ÉÊhÉ ªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ iªÉÉºÉ ºÉ¨ÉlÉÇ Eò®úhÉÉªÉÉ
<iÉ®ú ºÉ´ÉÇ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, VÉxÉÊ½þiÉÉlÉÇ iÉºÉä Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉ±ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ {É]õ±ªÉÉ¨ÉÖ³äý, ªÉÉuùÉ®äú, VªÉÉ ºÉÆ±ÉäJÉÉǼ É®ú =CiÉ
+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ +xÉÖºÉÚSÉÒ-BEòSªÉÉ +xÉÖSUäônùÉÆx´ÉªÉä ̈ ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò +ÉEòÉ®úhªÉÉªÉÉäMªÉ +É½äþ +¶ÉÉ ºÉÆ±ÉäJÉÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É
31 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4), Eò±É¨É 32+ SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SÉä {ÉÊ½þ±Éä {É®ÆúiÉÖEò ´É {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (4), Eò±É¨É 34 SªÉÉ JÉÆb÷ (+) +ÉÊhÉ Eò±É¨É 39
SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (1) SªÉÉ JÉÆb÷ (¤É) ªÉÉxÉÖºÉÉ®ú |ÉnäùªÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É BEÚòhÉ ¶ÉÉºiÉÒ{ÉèEòÒ, 1 BÊ|É±É 2022 {ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü
½þÉähÉÉªÉÉ +ÉÊhÉ 31 VÉÖ±Éè,2022 ®úÉäVÉÒ ºÉÆ{ÉhÉÉªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò nù½þÉ ]õCEäò {ÉªÉÈiÉ ¶ÉÉºiÉÒ +ÉÊhÉ 1 +ÉìMÉº]õ, 2022 {ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü ½þÉähÉÉªÉÉ +ÉÊhÉ 30
xÉÉä́ ½åþ¤É®ú, 2022 ®úÉäVÉÒ ºÉÆ{ÉhÉÉªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒºÉÉ ö̀Ò {ÉxxÉÉºÉ ]õCEäò {ÉªÉÈiÉ ¶ÉÉºiÉÒ, {ÉÖføÒ±É ¶ÉiÉÕºÉ +vÉÒxÉ ®úÉ½ÚþxÉ, Eò¨ÉÒ Eò®úÒiÉ +É½ä þ:------

¶ÉiÉÔ-

(1) ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É ¶ÉÉºiÉÒ Eò¨ÉÒ Eò®úhªÉÉEòÊ®úiÉÉ +VÉÇ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ, 1 BÊ|É±É 2022 {ÉÉºÉÚxÉ ºÉÖ°ü ½þÉähÉÉ®úÉ
+ÉÊhÉ 30 xÉÉä́ ½åþ¤É®ú 2022 ®úÉäVÉÒ ºÉÆ{ÉhÉÉ®úÉ +É`ö ¨ÉÊ½þxÉä <iÉEòÉ +ºÉä±É.

ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉ, VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, SÉÖEò´ÉäÊMÉ®úÒSÉÒ ËEò´ÉÉ +b÷Eò´ÉÚxÉ ̀ äö́ ÉhªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉÉSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ
+ºÉä±É +ÉÊhÉ VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSÉÒ Eò±É¨Éä 31, 32+, 33, 33+, 46, 53(1+) ´É 53+ ªÉÉÆSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓ+x´ÉªÉä 31 ¨ÉÉSÉÇ, 2022
®úÉäVÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, {ÉIÉEòÉ®úÉ´É®ú ËEò´ÉÉ ÊxÉ¹{ÉÉnùEòÉ´É®ú ÊEò¨ÉÉxÉ BEò xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÒSÉ Eäò´É³ý ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É. iÉºÉäSÉ, ªÉÉ
+Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉ, VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, =CiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓ+x´ÉªÉä, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ËEò´ÉÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +{ÉÒ±É ËEò´ÉÉ
{ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖÖxÉÊ®úIÉhÉ +VÉÇ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +É½äþ +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÒ näùJÉÒ±É ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É.
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(3) ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ  Eò{ÉÉiÉ, VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, SÉÖEò´ÉäÊMÉ®úÒSªÉÉ ËEò´ÉÉ +b÷Eò´ÉÚxÉ ä̀ö´ÉhªÉÉSªÉÉ, ¨ÉÖpùÉÆEòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSÉÉ ¶ÉÉävÉ PÉähªÉÉSªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ
ËEò´ÉÉ ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSÉÒ ́ ÉºÉÖ±ÉÒ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ̈ ÉÉMÉÉÇxÉä, ¨ÉÖpùÉÆEò ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉªÉÉxÉä EòÉähÉiÉÒ½þÒ  EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ ËEò´ÉÉ EòÉ®ú´ÉÉ<Ç |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ
Eäò±ÉÒ +ºÉä±É, {É®ÆúiÉÖ ªÉÉ +Énäù¶ÉÉSªÉÉ |ÉÉ®Æú¦ÉÉSªÉÉ iÉÉ®úJÉäºÉ VÉÒ +{ÉÚÚhÉÇ +ºÉä±É +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆºÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É. ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉ,
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉºÉ¨ÉÉä®úÒ±É |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ +ÉÊhÉ VªÉÉ¨ÉvªÉä VÉ¨ÉÒxÉ ̈ É½þºÉÖ±ÉÉSÉÒ lÉEò¤ÉÉEòÒ +ºÉ±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä,
¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSÉÒ ´É ¶ÉÉºiÉÒSÉÒ ´ÉºÉÖ±ÉÒ ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ ËEò´ÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ +¶ÉÉ ºÉÆ±ÉäJÉÉÆºÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É.

(4) ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉ, 31 ̈ ÉÉSÉÇ 2022 ®úÉäVÉÒ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉhÉÉªÉÉ +ÉÊhÉ VªÉÉ¨ÉvªÉä ÊEò¨ÉÉxÉ BEò xÉÉä]õÒºÉ ¤ÉVÉÉ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +É½äþ
+¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÉÆxÉÉSÉ Eäò´É³ý ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É. ½þÉ +Énäù¶É, ªÉÉ iÉÉ®úJÉäxÉÆiÉ®ú nùÉJÉ±É Eäò±Éä±ªÉÉ xÉ´ÉÒxÉ |ÉEò®úhÉÉÆxÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(5) VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CõiÉ Eò{ÉÉiÉÒSÉÉ ±ÉÉ¦É, +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä Ênù±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ´Éä³äý¨ÉvªÉä PÉäiÉ±Éä±ÉÉ xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ
|ÉEò®úhÉÉÆSÉä, =CõiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ iÉ®úiÉÖnùÓxÉÖºÉÉ®ú ÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(6) ºÉÆ±ÉäJÉÉiÉÒ±É {ÉIÉEòÉ®ú ËEò´ÉÉ ¨ÉÉ±ÉEòÒ ½þCEòÉiÉÒ±É iªÉÉSÉÉ =kÉ®úÉÊvÉEòÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CõiÉ Eò{ÉÉiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ
iÉÖ]õÒSÉÒ ́ É ¶ÉÉºiÉÒSÉÒ ®úCEò¨É |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉÉ®úÉ {ÉIÉEòÉ®ú +lÉ´ÉÉ ̈ ÉÖJÉiªÉÉ®ú{ÉjÉ vÉÉ®úEò, ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ¶ÉÉºiÉÒSªÉÉ Eò{ÉÉiÉÒSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ ö̀Ò +VÉÇ Eò°ü
¶ÉEäò±É. VÉ®ú ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉÒºÉÉ`öÒ ̈ ÉÖJÉiªÉÉ®ú{ÉjÉ vÉÉ®úEòÉxÉä +VÉÇ nùÉJÉ±É Eäò±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, ̈ ÉÖJÉiªÉÉ®ú{ÉjÉÉSÉÒ |ÉiÉ, VÉÉäb÷hÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É.
|ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Eäò±Éä±Éä ¤ÉÉVÉÉ®ú¨ÉÚ±ªÉ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É +ÉÊhÉ iÉä {ÉÖÖxÉ¨ÉÚÇ±ªÉÉÆEòxÉ Eò®úhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ¤Énù±ÉhªÉÉºÉ +vÉÒxÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(7) ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉÒSÉÉ ±ÉÉ¦É ={É±É¤vÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ, +VÉÇnùÉ®úÉxÉä, ªÉÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä OÉÉºÉ
(GRASS) {ÉÉä]Çõ±É´É®ú +ÉìxÉ±ÉÉ<ÇxÉ |ÉhÉÉ±ÉÒ¨ÉÉ¡ÇòiÉ <-SÉ±ÉxÉÉuùÉ®äú ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ ´É ¶ÉÉºiÉÒSÉÒ ®úCEò¨É |ÉnùÉxÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ.

(8) ªÉÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvÉÒ±É ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSÉÒ ´É ¶ÉÉºiÉÒSÉÒ ®úCEò¨É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ, ´É®úÒ±É +xÉÖGò¨ÉÉÆEò 7 ¨ÉvªÉä iÉ®úiÉÚnù Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ
¨ÉÉMÉÉÈJÉä®úÒVÉ, ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ +xªÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ¨ÉÉMÉÇ +xÉÖYÉäªÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(9)  =CiÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ¨ÉvÉÒ±É ¨ÉÉMÉhÉÒ xÉÉä]õÒºÉÒ¨ÉvªÉä ËEò´ÉÉ =CiÉ  +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä ºÉÆ̈ ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ
Eäò±Éä±ÉÒ ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ ´É ¶ÉÉºiÉÒSÉÒ ®úCEò¨É +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É. ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉÒSÉÉ ±ÉÉ¦É ={É±É¤vÉ ½þÉähªÉÉºÉÉ`öÒ, ¤ÉÉVÉÉ®ú ¨ÉÚ±ªÉÉSÉä EòÉähÉiÉä½þÒ
xÉ´ÉÒxÉ ËEò´ÉÉ xÉ´ªÉÉxÉä ÊxÉvÉÉÇ®úhÉ Eò®úhªÉÉºÉ ¨ÉÖ¦ÉÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSÉÒ ®úCEò¨É, ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ{ÉhÉä |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(10) ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`öÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ xÉ´ÉÒxÉ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ ªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ +xÉÖºÉ®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ÊxÉhÉÇªÉÉSÉÉ
+VÉÇnùÉ®úÉxÉä º´ÉÒEòÉ®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ. ¨ÉÚ³ý ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ ®úCEò¨É, ¶ÉÉºÉxÉÉºÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ{ÉhÉä |ÉnùÉxÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®úSÉ Eäò´É³ý ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ Eò{ÉÉiÉ
näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ¨ÉÚ³ý ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉiÉ, EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÚ]õ, ¨ÉÉ¡òÒ, Eò{ÉÉiÉ, ºÉ´É±ÉiÉ (ºÉÚ]õ) näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(11) +VÉÇnùÉ®úÉxÉä, iªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ÊiÉSªÉÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉSÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ iÉ{É¶ÉÒ±É, ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSªÉÉ ´É ¶ÉÉºiÉÒSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆvÉÉiÉÒ±É ÊxÉhÉÇªÉÉSÉÒ |É¨ÉÉÊhÉiÉ
|ÉiÉ iÉºÉäSÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +{ÉÒ±É |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú |ÉEò®úhÉ |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ xÉÉ½þÒ
+ºÉä xÉ¨ÉÚnù Eò®úhÉÉ®äú |ÉÊiÉYÉÉ{ÉjÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ. VÉ®ú ́ É®ú xÉ¨ÉÚnù Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +{ÉÒ±É  |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú
ËEò´ÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú +{ÉÒ±É, {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖxÉ®úÒIÉhÉ +VÉÇ, |É±ÉÆÊ¤ÉiÉ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +VÉÇnùÉ®úÉxÉä iÉÉä, Ê´ÉxÉÉ¶ÉiÉÇ
¨ÉÉMÉä PªÉÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ +ÉÊhÉ iÉ¶ÉÉ +lÉÉÇSÉä PÉÉä¹ÉhÉÉ{ÉjÉ, ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É +VÉÉÇºÉÉä¤ÉiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉä +É½äþ.

(12) |ÉEò®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ÆÊiÉ¨É ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ ´É ±ÉÉnù±Éä±ªÉÉ ¶ÉÉºiÉÒSÉÒ ®úCEò¨É, +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ
EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ iÉÉiEòÉ³ý ¶ÉÉºÉxÉÉEòbä÷ VÉ¨ÉÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÒ +É½äþ. ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSÉÒ ´É ¶ÉÉºiÉÒSÉÒ ®úCEò¨É VÉ¨ÉÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ºÉÉiÉ Ênù́ ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ, nùºiÉBä́ ÉVÉ
|É¨ÉÉÊhÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(13) ¨ÉÚ³ý ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò ´É ¶ÉÉºiÉÒ |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®úiÉÉ´ÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. BEònùÉ EòÉ ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É =CiÉ
Eò{ÉÉiÉÒSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉºÉ¨ÉÉä®ú ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉºÉ¨ÉÉä®ú EòÉähÉiÉä½þÒ +{ÉÒ±É, {ÉÖxÉÌ´É±ÉÉäEòxÉ ËEò´ÉÉ {ÉÖxÉÊ®úIÉhÉ +VÉÇ
Ê]õEòhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(14) +VÉÇnùÉ®ú, ¨ÉÚ³ý ºÉÆ±ÉäJÉ +ÉÊhÉ +ÉvÉÉ®ú¦ÉÚiÉ nùºiÉBä́ ÉVÉÉÆSªÉÉ º´É-ºÉÉÆIÉÉÊEòiÉ |ÉiÉÒ ªÉÉÆºÉ½þ, ªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ ‘ + ’ ¨ÉvÉÒ±É +VÉÇ,
ªÉÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùiÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(15) ªÉÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ¶Éä́ É]õSªÉÉ iÉÉ®úJÉäxÉÆiÉ®ú ̈ ÉÖpùÉÆEò ÊVÉ±½þÉÊvÉEòÉªÉÉSªÉÉ EòÉªÉÉÇ±ÉªÉÉºÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ +VÉÉḈ É®ú, EòÉªÉtÉxÉÖºÉÉ®ú
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(16) VÉä́ ½þÉ ªÉÉ +Énäù¶ÉÉ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +VÉÉÇSªÉÉ iÉÉ®úJÉä{ÉÚ́ ÉÔ +ÉvÉÒSÉ ºÉÆ±ÉäJÉÉ´É®úÒ±É ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±EòÉSªÉÉ iÉÖ]õÒSªÉÉ ¦ÉÉMÉÉ´É®úÒ±É ¶ÉÉºiÉÒ |ÉnùÉxÉ
Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ, EòÉähÉiÉÉ½þÒ {É®úiÉÉ´ÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(17) VªÉÉ |ÉEò®úhÉÒ ¨ÉÖpùÉÆEò ¶ÉÖ±Eò ´É ¶ÉÉºiÉÒ +tÉ{É |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ |ÉEò®úhÉÒ, {ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ËEò´ÉÉ +¦ÉªÉ
ªÉÉäVÉxÉÉÆJÉÉ±ÉÒ±É ¶ÉÉºiÉÒ¨ÉvªÉä Eò{ÉÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉSÉÉ +VÉÇ, VªÉÉxÉä +ÉvÉÒSÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä±ÉÉ +É½äþ +ºÉÉ +VÉÇnùÉ®ú näùJÉÒ±É ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É
¶ÉÉºiÉÒ¨ÉvÉÒ±É =CõiÉ Eò{ÉÉiÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ +ºÉä±É. iÉlÉÉÊ{É, ªÉÉ +Énäù¶ÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ¶ÉÉºiÉÒ¨ÉvÉÒ±É =CõiÉ Eò{ÉÉiÉÒSÉÉ ±ÉÉ¦É Ê¨É³ýhªÉÉºÉÉ`öÒ, +VÉÇnùÉ®úÉxÉä, ªÉÉ ºÉÉä¤ÉiÉ
VÉÉäb÷±Éä±ªÉÉ xÉ¨ÉÖxÉÉ -‘ + ’  ¨ÉvªÉä ¨ÉÚ±ÉiÉ& xÉ´ªÉÉxÉä +VÉÇ Eò®úÉ´ÉªÉÉSÉÉ +É½äþ.
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¨ÉÒ, +ÉhÉJÉÒ +ºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úiÉÉä / Eò®úiÉä EòÒ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ, ¨É½þºÉÚ±É ´É ´ÉxÉ Ê´É¦ÉÉMÉ, +Énäù¶É Gò¨ÉÉÆEò ¨ÉÖpùÉÆEò 2022/|É.Gò. 78/B¨É-1
(vÉÉä®úhÉ), ÊnùxÉÉÆEò 1 BÊ|É±É 2022 ¨ÉvªÉä Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ Eäò±Éä±ªÉÉ ¶ÉiÉÕSÉä ̈ ÉÒ {ÉÉ±ÉxÉ Eò®úÒ±É.

+É{É±ÉÉ Ê´É¶´ÉÉºÉÚ,

(º´ÉÉIÉ®úÒ)

+VÉÇnùÉ®úÉSÉä xÉÉ´É

ÊnùxÉÉÆEò :
Ê`öEòÉhÉ :

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ́ É xÉÉ´ÉÉxÉä,

¸ÉÒvÉ®ú bÖ÷¤Éä {ÉÉ]õÒ±É,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.
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                                             REVENUE AND FORESTS DEPARTMENT,

Madam Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,
Mumbai  400 032, dated the 1st April 2022.

      Order

MAHARASHTRA STAMP ACT.

No. Mudrank-2022/C.R.No.78/M-1(Policy).— In exercise of the powers conferred by clause
(a) of section 9 of the Maharashtra Stamp Act (LX of 1958) (hereinafter referred to as ‘the said
Act’)  and of all other powers enabling it in this behalf, the Government of Maharashtra, being
satisfied that it is necessary to do so in the public interest, hereby reduces the penalty to ten per
centum for the period commencing from the 1st April 2022 and  ending on the 31st July 2022 and
fifty per centum for the period commencing from the 1st August 2022 and ending on the
30th November 2022 of the total penalty on the deficient portion of stamp duty payable as per
sub-section (4) of section 31, first proviso to sub-section (2) and sub-section (4) of section 32A,
clause (a) of section 34 and clause (b) of sub-section (1) of section 39 of the said Act, in respect of
instruments for which stamp duty is chargeable under articles of Schedule-I appended to the
said Act, subject to the following conditions, namely :—

Conditions :—

(1) The period for filing application for reduction in penalty on the deficient portion of stamp
duty, shall be eight months commencing from the 1st April 2022 and ending on the 30th November
2022.

(2) The said reduction under this Order shall be applicable only in cases where proceeding
of evasion or impounding or adjudication has been started and where at least one notice has been
served on the party or executor on or before the 31st March 2022 under the provisions of sections
31, 32A, 33, 33A, 46, 53(1A) and 53A of the said Act. Also, said reduction under this Order shall be
applicable to such cases where appeal or review or revision application is pending for decision
before any Authority or any Court under the provisions of the said Act.

(3) The said reduction under this Order shall be applicable to such cases in which any
proceeding and action is proposed by the Collector of Stamps for the purpose of evasion or
impounding, detection of deficit stamps or in any other way for recovery of deficient stamp duty,
but which is incomplete on the date of commencement of this Order. The said reduction under
this Order shall be applicable to instruments which are involved in cases before Authority or any
Court and in which recovery of deficient stamp duty and penalty as an arrears of land revenue
has been initiated or proposed.

(4) The said reduction under this Order shall be applicable only to pending cases as on the
31st March 2022 and in which at least one notice has been served. This Order shall not be applicable
to new cases filed after this date.

(5) All pending cases in which benefit of the said reduction under this Order has not availed
within the specified time given in the Order shall be governed as per provisions of the said Act.

(6) The party to the instrument or his successor in title or party paying an amount of deficit
stamp duty and penalty in the said reduction under this Order or Power of Attorney holder may
apply for benefit of reduction of penalty under this Order. If the Power of Attorney holder files
application for the said reduction in this Order, a copy of the Power of Attorney shall require to
be attached. The market value determined by the Authority shall be final and shall not be subject
to revaluation or change.
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(7) To avail benefit of reduction under this Order, applicant has to pay the amount of stamp
duty and penalty by e-challan through online system on GRASS portal within the period specified
in this Order.

(8) Except as provided in Serial No.7 above, no any other mode of payment of stamp duty will
be allowed to pay the deficit stamp duty and penalty in the Order.

(9) An amount of stamp duty and penalty determined by Authority in demand notice in the
said proceeding or any Order passed under the said Act shall be final. To avail the benefit of the
said reduction under this Order, no new or fresh determination of market value shall be allowed
and an amount of deficit stamp duty shall be fully paid to the Government.

(10) No new procedure for fixing stamp duty will be followed in these cases. The applicant
will have to accept the decision taken earlier. The said reduction under this Order shall be given
only after the amount of original stamp duty is fully paid to the Government. There will be no
discount, remission, reduction exemption in the original stamp duty.

(11) The Applicant has to submit full details of his or her document, a certified copy of decision
as to deficit stamp duty and penalty as well as an affidavit stating that the case is not pending
before any Appellate Authority or any Tribunal or any other Authority. In case where appeal or
review or revision application is pending for decision before any Appellate Authority or any
Tribunal or any other Authority as mentioned above, the applicant shall have to unconditionally
withdraw the same and submit a declaration to that effect along with application under this
Order.

(12)  Immediately after the final decision taken in the case, the amount of stamp duty and
penalty imposed will have to be deposited with the Government within stipulated time limit
mentioned in the Order. Document will be certified within seven days after the amount of stamp
duty and penalty is deposited.

(13) No refund will be given after the original stamp duty and penalty has been paid. No
appeal, review or revision, application before any Authority or any Court shall be maintainable,
once the benefit of the said reduction under this Order is availed.

(14) The applicant shall submit an application in the Form ‘A’ appended hereto, along with
original instrument and self-attested copies of supporting documents within stipulated time
limit mentioned in the Order.

 (15) Any application received by Office of Collector of Stamps after cutoff date mentioned in
the Order shall be processed as per law.

(16) No refund shall be granted where penalty on the deficient portion of stamp duty has
already been paid on instrument, prior to the date of application mentioned in this Order.

(17) The applicant who has already submitted application for benefit of reduction in penalty
under previous Order or Amnesty Schemes in which case stamp duty and penalty has not been
paid as yet, is also eligible for the said reduction in penalty under this Order. However, to avail
benefit of the said reduction in penalty under this Order, the applicant shall have to make a fresh
application in original in the Form ‘A’ appended hereto.
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By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

SHRIDHAR DUBE PATIL,
Joint Secretary to Government.


